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Belgija

Clen 65(3) — Informacije o tem, kako se po nacionalnem pravu dolo&ajo uginki sodnih odlogb iz &lena 65(2) Uredbe.
Ni relevantno
Clen 74 — Opis nacionalnih predpisov in postopkov na podrogju izvrsitve

Izvirna jezikovna razligica te strani je bila pred kratkim spremenjena. To jezikovno razligico francoscina ST anglescina
trenutno prevajajo nasi prevajalci.

Opozarjamo, da so Ze na voljo naslednje jezikovne razliCice: Eamm
nizozemscina

Ni informacij
Clen 75(a) — Imena in kontaktni podatki sodi$g, pri katerih se vioZijo zahteve v skladu s &leni 36(2), 45(4) in 47(1)

Izvirna jezikovna razli¢ica te strani je bila pred kratkim spremenjena. To jezikovno razlicico francoscina nemscina anglescina
trenutno prevajajo nasi prevajalci.

Opozarjamo, da so Ze na voljo naslednje jezikovne razli¢ice: EEHIIIII]
nizozemscina

- v Belgiji: sodi$ce prve stopnje (tribunal de premiere instance)
Clen 75(b) — Imena in kontaktni podatki sodis&, pri katerih se po &lenu 49(2) vioZi pravno sredstvo zoper odlogitev o zahtevi za zavmitev izvrSitve

Izvirna jezikovna razli¢ica te strani je bila pred kratkim spremenjena. To jezikovno razli¢ico francoscina ST angleséina
trenutno prevajajo nasi prevajalci.

Opozarjamo, da so Ze na voljo naslednje jezikovne razliCice: Eamm
nizozemscina

-V Belgiji:

(a) kar zadeva pravno sredstvo toZzene stranke: sodiSCe prve stopnje (tribunal de premiére instance);

(b) kar zadeva pravno sredstvo toZzecCe stranke: pritozbeno sodis¢e (cour d’appel).

Clen 75(c) — Imena in kontaktni podatki sodi$&, pri katerih se po &lenu 50 vioZijo kakr3na koli nadaljnja pravna sredstva

Izvirna jezikovna razli¢ica te strani je bila pred kratkim spremenjena. To jezikovno razli¢ico francoscina nemscina anglescina
trenutno prevajajo nasi prevajalci.

Opozarjamo, da so Ze na voljo naslednje jezikovne razli¢ice: EEEIIH]
nizozemscina

- v Belgiji: kasacijsko sodi§¢e (Cour de Cassation)

Clen 75(d) - Jeziki, ki so sprejemljivi za prevod potrdil v zvezi s sodnimi odlo&bami, javnimi listinami in sodnimi poravnavami

Ni relevantno

Clen 76(1)(a) — Pravila o pristojnosti iz &lena 5(2) in &lena 6(2) Uredbe

Jih ni

Clen 76(1)(b) — Pravila o obvestilu drugega o pravdi iz &lena 65 Uredbe

Ni relevantno

Clen 76(1)(c) — Konvencije iz &lena 69 Uredbe

Konvencija med Belgijo in Francijo o pristojnosti, veljavnosti in izvrSevanju sodnih in arbitraznih odlocb ter javnih listin, podpisana v Parizu 8. julija 1899,
Konvencija med Belgijo in Nizozemsko o pristojnosti, ste€aju in veljavnosti ter izvrSevanju sodnih in arbitraznih odlo¢b ter javnih listin, podpisana v Bruslju
28. marca 1925,

Konvencija med Zdruzenim kraljestvom in Kraljevino Belgijo o vzajemnem izvr§evanju sodnih odlocb v civilnih in gospodarskih zadevah s protokolom,
podpisana v Bruslju 2. maja 1934,

Konvencija med Nemcijo in Belgijo o vzajemnem priznavanju in izvr§evanju sodnih in arbitraznih odloc¢b ter javnih listin v civilnih in gospodarskih zadevah,
podpisana v Bonnu 30. junija 1958,

Konvencija med Belgijo in Avstrijo o vzajemnem priznavanju in izvrSevanju sodnih in arbitraznih odlo¢b ter javnih listin v civilnih in gospodarskih zadevah,
podpisana na Dunaju 16. junija 1959,

Konvencija med Belgijo in Italijo o priznavanju in izvrSevanju sodnih odlo¢b ter drugih izvrsljivih listin v civilnih in gospodarskih zadevah, podpisana v Rimu
6. aprila 1962,



Pogodba med Belgijo, Nizozemsko in Luksemburgom o pristojnosti, steaju in veljavnosti ter izvrSevanju sodnih in arbitraznih odlo¢b ter javnih listin,
podpisana v Bruslju 24. novembra 1961, kolikor velja.

Zadnja posodobitev: 06/03/2023

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda
Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali
podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno

obvestilo.



